550

4227. Hij gaat niet over ijs van één nacht. I
Hij is geen waaghals; hij wil in alles, wat hij doet, zeker
gaan; hij beweert niets, zonder goede gronden.

4228. Hij is één nachts ijs. . »
Hij is een man van de dag; hij staat met één voet in ’t graf,

4229, Temand op het ijs brengen.
Iemand misleiden, op verkeerde paden brengen.

4230. Onbeslagen ten ijs komen. .
Iets ondernemen zonder behoorlijk voorbereid of toegerust
te zijn.

4231. Op glad ijs staan.
In gevaar verkeren.

4232. Zich op glad ijs wagen.
Iets doen dat gevaarlijk is of waarvan men geen verstand
heeft: over iets spreken, dat men niet voldoende kent.

4233. Er liggen balken onder het ijs.
Het ijs is geheel en al betrouwbaar.
3310. Als de kalveren op het ijs dansen.
Nooit.
z. b. : In het jaar een als de uilen preken.
Als Pasen en Pinksteren op één dag vallen.
1884. Kastelen op het ijs bouwen.
Bouwen op een grondslag die spoedig bezwijken zal.
2465. Met de klompen van het ijs blijven.
Zich met iets niet inlaten.
2466. Met ziin klompen op ’t ijs komen.
Onvoorzichtig handelen; iets onvoorzichtig aanvaarden.

2468. Wat doet hij met zijn klompen op het ijs?
Het is zijn eigen schuld : waarom waagt hij zich op een
terrein, waarop hij niet thuis hoort?
3300. Wij zijn met onze koe van ’t ijs.
Er kan ons niets meer deren.
4234. Op zijn getij vissen.
Op zijn kans letten om ze waar te nemen.
4235. Op zijn getij passen.
Zorgen dat men op de bepaalde tijd aanwezig is.
4236. Een tij over de kabel laten gaan.
Niet aanstonds vertrekken; plakken.
4237. Het tij laten verlopen.
De gelegenheid laten voorbijgaan.
4238. Hij weet zijn tij wel te kavelen.
Hij weet zijn slag te slaan; hij weet zijn tijd goed waar
te nemen.
4239. Het komt als ebbe en vloed.
Het is zeer afwisselend, nu veel, dan weinig; ook : het komt
onverwacht, plotseling.
4240. Hij is aan het ebben. .
Hij gaat hard achteruit (in zijn zaken, in kennis, enz.).
4241. Geen baar komt hem te hoog.
Niets kan hem schaden.
4242. Hij wil ploegen op de baren. .
Hij wil iets doen, dat onmogelijk is.
4243. Geen golf komt hem te hoog.

Hij meent, dat hij voor niemand behoeft te wijken.

551

4244. De stroom volgen.
Met de meerderheid meedoen, zonder te overleggen.

4245. Met de stroom afdrijven.
Zich door de mode of het voorbeeld van anderen laten
meeslepen; met de meerderheid meedoen.

4246. Tegen de stroom oproeien (of : opwerken).
Zich tegen de heersende mening verzetten; ook : ondanks
serzlet of wederstand streven naar het bereiken van zijn
oel.
4247. ’t Is hier doodstroom.
Er' és hier niets te doen; er is hier geen leven, geen bedrijvig-
eid.
4248. Van de branding in de maalstroom geraken.
Van kwaad tot erger komen.
z.b. : Van de wal in de sloot geraken.
Van de oever in de gracht geraken.

LICHT, VUUR.

4249. Er gaat mij een licht op.
1k begin het te begrijpen.

4250. Het grote licht is wit.
De zon is onder.

4251. Hij is geen licht.
Hij is dom.
4252, Iemand het licht betimmeren.
Iemand de gelegenheid benemen om te schitteren.
368. Iemand het licht in de ogen niet gunnen.
Hem zelfs het geringste misgunnen.
4253, Iemand het licht uitblazen.
Hem doden.
4254, Iemand in het licht staan.
Hem benadelen.
4255, In zijn eigen licht staan.
Zich zelf benadelen.
4256. Dat kan het daglicht niet verdragen.
Dat is niet eerlijk.
4257. Iets bij daglicht bekijken.
Het zeer nauwkeurig bekijken, onderzoeken.
4258. lets in een fraai daglicht plaatsen.
Het vergoelijken.
4259. Een vuur als een baak.
Een helder vuur.
3329. Een vuur om een os op te braden.
Een groot vuur.
4260. Hij is in het vuur verguld.
Zijn gelaatskleur verraadt dronkenschap.
679. Iemand het vuur na aan de schenen leggen.
lemand het zo moeilijk maken, dat hij zich niet meer weet
te redden.
4261. In vuur en vlam schieten.
Boos worden.
4262. Kwaad vuur stoken.
Ophitsen.
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